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TEGEVUSARUANNE

Sissejuhatus

OU Multilingua Keelekeskuse pdhitegevusalaks on taiskasvanute keeledpe alates algtasemest ja
|dpetades kirgtasemega. Samuti petame nii inglise kui vene &rikeelt ja korraldame kursusi eesti keele
tasemeeksamite sooritamiseks. Kokku korraldatakse kursusi 13 erineva keele dppimiseks- dpetamiseks.
2007.a. oli OU Multilingua Keelekeskusele edukas majandusaasta. Kursused toimusid 9 keele
Sppimiseks ja kdikide dppevormide tundide mahud suurenesid virreldes eemise aastaga tunduvalt.
2007 .a. jooksul toimus kokku 13 888,7 akadeemilist tundi, millest 42% moodustas firmasisene
keelekoolitus, 24% individuaaldpe, 18% avatud kursused, 15% projektipdhine &pe ja 1% keeletaseme
testimine.

Projektipdhise dppe raames viidi 14bi kaks keeledppe projekti — eesti keele kursused kutsekoolide
Bpetajatele ja juntkondadele, kokku 930 akadeemilist tundi ja koostoos AS BCS Koolitusega
riskirthmadesse kuuluvate té6tute Bimimine toédturule klienditeenindajatena, kokku 1176 ak.t. vene ja
inglise keele &pet.

Tulud, kulud ja kasum

2007.a. oli OU Multilingua Keelekeskuse muugitulu 4, 783 min. krooni, millest 56% moodustas
firmasisene keelekoolitus, 21% individuaaldpe, 21% avatud kursused ja 2% keeletaseme testimine ning
muud teenused.

Firmasisese keelekoolituse langus virreldes eeimise aastaga oli 4%. Vastukaaluks kasvas
individuazaldppe maht 6% ja avatud kursuste maht 108%. Kogu miugitulu kasv oli 12%.

OU Multilingua Keelekeskuse brutokasumiks kujunes 260 734 krooni, mis on 41% vahem, kui 2006.a.
Brutokasumi langus on tingitud kéikide kulude suurenemisest seoses hinnatéusudega, kuna 2007.a. OU
Multilingua Keelekeskus omapoolseid hindu ei téstnud.

Ettevfitte pShivarade kulum oli 2007a.. 51 512 krooni, kasvades 11% vérreldes 2006.a. Kulumi kasv oli
tingitud investeeringustest nii materiaalsesse kui immateriaalsesse pdhivarasse

Peamised finantssuhtarvud

2007 2006
Muadigitulu (kr.) 4792 690 4293176
Tulu kasv 12% 7%
Brutokasumi maar (%) 5% 12%
Puhaskasum (kr.) 260 734 444 248
Kasumi kasv -41% -5%
Puhasrentaablus 5% 10%
Lohiajaliste kohustuste kattekordaja 2,78 2,14
ROA 17% 28%
ROE 24% 48%
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Olulised keskonna- ja sotsiaalsed mojud

Aruandeaastal jatkus juba neljandat aastat koostdo AS BCS Koolitusega té6tute UmberSppe programmi
raames inglise ja vene tbdalase suhtluskeele dpetamisega.

Avatud kursuste osakaalu suurenemine naitab inimeste he suurenevat huvi erinevate voirkeeite
paremaks omandamiseks.

Investeeringud

2007.a. suurimaks sammuks investeeringute vallas vdib lugeda titarettevdtte asutamist Riiga.
Aruandeperioodil investeeriti nii materiaaisesse kui immateriaalsesse pShivarasse kokku 22 211 krooni.
Materiaalse pShivara poolel jatkus arvutipargi uuendamine ning investeeringu immateriaalsesse
pdhivarasse moodustas uue internetivéljundi osaline véljattétamine.

Personal

OU Muliilingua Keelekeskuse keskmine tédtajate arv 2007 .a. oli 29, kelledest pbhikohaga tootas 6
tootajat. Ulejaanud todtajad tootasid todettevdtulepingute alusel. 2007.a. todtajatele arvestatud tasud
kokku moodustasid 3,268 ml.krooni, kasvades 15%. Tootajatele arvestatud tasude kasv oli tingitud
palkade tdstmisest 2007.a. jooksul.

OU Muitilingua Keelekeskuse juhatus koosneb kahest likmest. Juhatuse likme, kes tootab OU
tegevjuhina, tostasu 2007.aastal oli 216 000 krooni, mis vorreldes eelmise aastaga suurenes 20%.

Eesmirgid jirgmiseks majandusaastaks

OU Multilingua Keelekeskuse philiseks eesmargiks jargmisel majandusaastal on séilitada liidripositsioon
firmasisest keelekoolitust, avatud kursusi ja individuzaidpet pakkuvate keelekoolitusfirmade seas.
Kindlasti osaleme ka erinevate organisatsioonide poolt valjakuulutatavatel konkurssidel keeledppe vallas.
Samuti on suur tahelepanu pddratud titarettevétte, SIA Valodu centrs Muitilingua, Lati keelekoolitusturule
sisenemiseks ning seal oma positsiooni leidmiseks ja kindlustamiseks.

allkigastatud ainult

identifitseerimiseks

vannutaind sndiitor Sihia Sirel
i et

S o




OU Multilingua Keelekeskus 2007. a majandusaasta aruanne

RAAMATUPIDAMISE AASTAARUANNE

Juhatuse kinnitus raamatupidamise aastaaruandele

Juhatus kinnitab lehekuigedel 6 kuni 38 toodud QU Multilingua Keelekeskus 2007. a raamatupidamise
aastaaruande koostamise digsust ja taielikkust.

Juhatus kinnitab, et:

1. raamatupidamise aastaaruande koostamisel rakendatud arvestuspdhimétted on vastavuses Eesti
hea raamatupidamise tavags;

2. raamatupidamise aastaaruanne kajastab digesti ja diglaselt ettevétte finantsseisundit,
majandustulemust ja rahavoogusid;

3. QU Multiingua Keelekeskus on jatkuvalt tegutsev ettevéte.

/| e sy enm
Juhatuse esimees
Olga Kolehmainen

Juhatuse liige
Jaen Lainevool

20.mai 2008
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Bilanss
(kroonides)
31.12.2007 31.12.2006
Varad
Kéibevara
Rahaja
pangakontod 726374 521139 1
Nouded ostjate
vastu 287151 643445
Ostjatelt laekumata arved 287151 710870 2
Ebatdenaoliselt laekuvad arved Q -67421
Mitmesugused nduded
Muud lihiajalised nduded 161628 27385 3
Ettemakstud tulevaste perioodide kulud 52897 4
- Muud tulevaste periocodide
kulud 0 0
Kéibevara kokku 1228050 1191973
Pohivara
Pikaajalised finantsinvesteeringud
Totarettevétte osad 22271 0
Materiaalne
pdhivara
Muu inventar, sisseseade jms. 192127 177566
Akumuleeritud pdhivara kulum -113382 -76004
Materiaaine pdhivara kokku 78735 101562 6
Immateriaalne pdhivara
Ostetud patendid, kaubam. 76773 69123
Immateriaalse péhivara kulum -34628 -20504
Immateriaalne pdhivara kokku 42145 48619 6
Péhivara kokku 143151 150181
VARAD KCKKU 1371201 1342154
KOHUSTUSED JA OMAKAPITAL
Liihiajalised kohustused
Vlad hankijatele
Hankijatele tasumata arved 11065 16818
Maksuvolad 286152 350307 5
Viitvblad
Vdlad toovdtjatele 144097 122405 7
Dividendivdiad 94 0
Liihiajalised kohustused kokku 441408 489530
KOHUSTUSED KOKKU 441408 489530
Omakapital
Osakapital 40000 40000 8
Kohustuslik reservkapital 4000 4000
Eeslmiste pericodide jactamata kasum 658624 432383
Aruandeaasta kasum/kahjum 227169 376241
Omakapital kokku 929793 852624
KOHUSTUSED JA OMAKAPITAL
KOKKU 1371201 1342154
Juhatuse lige allkirjastatud ainult
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OU Multilingua Keelekeskuse 2004 .a. kasumiaruanne (skeem 1}

(kroonides)
KASUMIARUANNE
2007 2006
Aritulud
Realiseerimise netokaive 4792690 4293176 9
Muud aritulud 78857 41586 10
Aritulud kokku 4871547 4334762
Arikulud
Kaubad, toore, materjal ja
teenused 516234 271728 11
Mitmesugused tegevuskuiud 775552 687072
Palgad, s.h.juhatuse tasu
Palgakulu 2451251 2124552
Sotsiaalmaks 808902 701101
Tootuskindlustusmaks 7352 6365
Téojdukulud kokku 3267505 2832018
Kulum
Pohivara kulum ja vaartuse
langus 51512 46338
Muud &rikulud
) Muud arikulud 10 69091
Arikulud kokku 4610813 3906247
Arikasum 260734 428515
Ettevitte tulumaks 33865 52274
Kasum majandustegevusest 227169 376241
Aruandeaasta puhaskasum 227169 376241
Juhatuse liige allkirjastatad ainult
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2007, a majandusaasta aruanne

OU Multilingua Keelekeskus

Rahavoogude aruanne (kaudne meetod)
{(kroonides)
Rahavood aritegevusest
Arikasum
Korrigeerimised:
pShivara kulum ja vaartuse langus
kasum péhivara madgist
Aritegevusega seostud nduete muutus
Aritegevusega seotud kohustuste muutus
Kokku rahavood aritegevusest

Rahavood investeerimistegevusest
Materiaalse ja immateriaaise pbhivara soet.
Kokku rahavood investeerimistegevusest

Rahavood finantseerimistegevusest
Makstud dividendid

Kokku rahavood finantseerimistegevusest

Rahavood kokku

Raha ja raha ekvivalendid perioodi alguses

Raha ja raha ekvivalentide muutus
Raha ja raha ekvivalendid perioodi I6pus

Juhatuse liige

[ Attty g

2007 .a.

227169

51512
0
169158
-48122
399717

-44482
-44482

-150000

-150000

297500

428874

297500
726374

2007 .a.majandusaasta aruanne

2006.a.
376241

46338

0
-351401
-49160
22018

-48166
48166

-140000
-140000

-166148

687287
-166148
521139
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2007. a majandusaasta aruanne

Omakapitali muutuste aruanne

{ kroonides)

Saldo seisuga
31.12.2005

Makstud

dividendid

Aruandeperioodi
puhaskasum

Saldo seisuga
31.12.2006

Makstud
dividendid

Aruandeperioodi
puhaskasum

Saldo seisuga
31.12.2007

Juhatuse lige

[ Al sog o

Osakapital

40 000

40 000

40 000

Kohustuslik
reservkapital

4000

4 000

4 000

Jaotamata
kasum/kahjum

572383

-140000

areza

808624

-150000

227 169

885793

Kokku

616383

-140000

376241

852624

-150000

227 169

929 793
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Raamatupidamise aastaaruande lisad

Raamatupidamise aastaaruande koostamisel kasutatud arvestusp&himétted

OU Multilingua Keelekeskuse 2007. aasta raamatupidamise aastaaruanne on koostatud kooskdlas Eesti
Vabariigi hea raamatupidamise tavaga. Hea raamatupidamise tava pdhinduded on kehtestatud Eesti
Vabariigi raamatupidamise seaduses, mida taiendavad Raamatupidamise Toimkonna poolt valja antud
juhendid.

Raamatupidamise aastaaruande koostamisel on lahtutud soetusmaksumuse printsiibist, vdlia arvatud
juhtudel, mida on kirjeldatud alljargnevates arvestuspdhimotetes.

Raamatupidamise aastaaruanne on koostatud Eesti kroonides.
A. Raha ja raha ekvivalendid

Raha ja selle ekvivalentidena kajastatakse rahavoogude aruandes kassas olevat sularaha,
néudmiseni hoiuseid pankades, tahtajalisi hoiuseid tahtajaga kuni 3 kuud ja rahaturufondi osakuid.

B. Noéuded ostjate vastu

Nouetena ostjate vastu kajastatakse ettevotte tavapéarase aritegevuse kaigus tekkinud lahiajalisi
ndudeid, v.a ndudeid teiste kontserni ettevitete ja sidusettevdtete vastu. Noudeid ostjate vastu
kajastatakse korrigeeritud soetusmaksumus (s.0 nominaalvaartus miinus vajaduse! tehtavad
allahindlused).

Nbuete laekumise tdendosust hinnatakse vdimaluse korral iga ostja kohta eraldi. Kui nduete
individuaalne hindamine ei ole nduete arvust tulenevalt voimalik, siis hinnatakse individuaalselt ainult
olulisi ndudeid. Ulejasnud ndudeid hinnatakse kogumina, arvestades eelmiste aastate kogemust
lagkumnata jaanud nduete osas. Varem alla hinnatud ebatéenaoliste nduete laekumist kajastatakse
ebatbendoliselt laekuvate nduete kulu véhendamisena.

C. Muud nbuded

Koiki muid ndudeid (viitlaekumised, antud laenud ning muud luhi- ja pikaajalised nduded), valja
arvatud edasimiigi eesmargil omandatud ndudeid, kajastatakse korrigeeritud soetusmaksumuses.

Lahiajaliste nduete korrigeeritud soetusmaksumus on tldjuhul vérdne nende nominaalvaartusega
{miinus vbimalikud allahindiused), mistéttu luhiajalisi ndudeid kajastatakse bitansis tdenoliselt
laekuvas summas. Pikaajaliste nduete korrigeeritud soetusmaksumuse arvestamiseks voetakse nad
algselt arvele saadaoleva tasu diglases vaartuses, arvestades jargnevate| perioodidel ndudelt
intressitulu, sisemise intressimaara meetodit kasutades. Edasimiigi eesmargil soetatud nbudeid
kajastatakse diglase vaartuse meetodil.

allkirjastatud ainult
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OU Multilingua Keelekeskus 2007. a majandusaasta aruanne

D. Materiaalne pbhivara

Materiaalseks pohivaraks loetakse ettevétte enda majandustegevuses kasutatavaid varasid kasuliku
todeaga Ule Uhe aasta ja maksumusega alates 5 000 krooni.

Materiaalne pdhivara véetakse algselt arvele tema soetusmaksumuses, mis koosneb ostuhinnast (k.a
tollimaks ja muud mittetagastatavad maksud) ja otseselt soetamisega seotud kulutustest, mis on
vajalikud vara viimiseks tema tooseisundisse ja —asukohta. Materiaalset pdhivara kajastatakse
bitansis tema soetusmaksumuses, millest on maha arvatud akumuleeritud kulum ja véimalikud
vaartuse langusest tulenevad aliahindiused.

P&hivara parendusvaliaminekud, mis suurendavad pdhivara todjéudlust (le algselt arvatud taseme ja
toenaoliselt osalevad lisanduvate tulude tekkimisel tulevikus, kapitaliseeritakse bilansis pShivarana.
Kulutused, mis tehakse eesmargiga tagada ning sailitada varaobjektilt tulevikus saadavat tulu,
kajastatakse nende kulude tekkimisel aruandeperioodi kuludes.

Amortisatsiooni arvestatakse lineaarselt Iahtudes jargmistest eeldatavatest kasulikest eluigadest:

» Ehitised ja rajatised m&aramata aastat
¢ Tootmisseadmed maéramata aastat
* Muud masinad ja seadmed 5 aastat
e Muu inventar ja IT seadmed 5 aastat

Maad ei amortiseerita.

Juhul kui materiaalse pdhivara objekt koosneb Uksteisest eristatavatest komponentidest, millel on
erinevad kasulikud eluead, on need komponendid véetud raamatupidamises arvele eraldi varadena,
maarates neile eraldi amortisatsiooninormid vastavalt nende kasulikule elueaie.

Juhul! kui phivara kaetav vaartus (s.o kdrgem kahest jargnevast naitajast: vara neto madgihind véi
vara kasutusvaartus) on vaiksem tema bilansilisest jagdkmaksumusest, on materiaalse pohivara
objektid alla hinnatud nende kaetavale vaartusele.

Laenukasutuse kulutused (naiteks intressid), mis on seotud materiaalse pbhivara ehitusega,
kapitaliseeritakse perioodi jooksul, mis on vajalik vara otstarbekohasesse kasutusvalmidusse
viimiseks. Muid laenukasutuse kulutusi kajastatakse tekkeperioodit kuluna.

E. Immaferiaalne pbhivara

Immateriaalne pdhivara voetakse algselt arvele tema soetusmaksumuses, mis koosneb ostuhinnast
ja otseselt soetamisega seotud kulutustest. Immateriaalset pdhivara kajastatakse bilansis tema
soetusmaksumuses, millest on maha arvatud akumuleeritud kulum ja véimalikud vaartuse langusest
tulenevad allahindlused. Amortisatsiconi arvestatakse lineaarselt lahtudes jargmistest eeldatavatest
kasulikest eluigadest:

* Arenguvéljaminekud madramata aastat

+ Tarkvara, patendid, litsentsid, kaubamargid ja muu immateriaalne 5 aastat
péhivara

o Firmavaartus maaramata aastat

Arenguviljaminekud on kulutused, mida tehakse uurimistulemuste rakendamisel uute konkreetsete
toodete ja teenuste valjatddtamiseks. Arenguvaljaminekuid kapitaliseeritakse juhul kui eksisteerib
kava projekti elluviimiseks ning on v&imalik hinnata immateriaalsest varast fulevikus tekkivat tulu.

Uue mgjandusuksuse asutamisega seotud valjaminekuid, uue teadusliku vdi tehnilise informatsiooni
kogumise eesmargil I&bi viidud uuringutega seotud kulutusi ning koolituskulusid ei kapitaliseerita.

allkirjasiatud ainult

identifitseerimiseks
+ wowvdatad andiior Silvgd Sirel
= ’

S et TSt 1]




OU Multilingua Keelekeskus 2007. a majandusaasta aruanpe

Firmaviértus leitakse uue majandusiksuse omandamisel ostuhinna ja ostetud netovara digiase
va4rtuse vahena. Totarettevbtete omandamisel tekkinud firmavaartust kajastatakse konsolideeritud
aruandes immateriaalse varana/emaettevitte bilansis investeeringu osana titarettevitiesse.
Sidusetteviitete omandamisel tekkinud firmavaartust kajastatakse investeeringu osana
sidusettevittesse.

Positiivne firmaviirtus amortiseeritakse kulusse lineaarselt omandatud aritegevuse eeldatava
kasuliku eluea jooksul (maksimaalselt 20 aastat). Firmavaartuse kasuliku eluea hindamisgl
arvestatakse turusituatsiooni ja eeldatavat omandatud majandusiksuse kasvupotentsiaali.

Negatiivne firmaviirtus kajastatakse bilansis negatiivse varana (samas bilansiruihmas positiivse
firmavaartusega) ja jaotatakse amortiseerimisel koime ossa:

« see osa negatiivsest firmavaartusest, mis on péhjendatav juba ostuplaanis prognoositud
omandatud ettevétte kahjumitega ostujargsete! aastatel, kajastatakse tuluna samadel periocdidel
kui prognoositud kahjumid tekivad;

« jarelejagnud osa, mis vordub maksimaalselt kuni omandatud majandusiksuse amortiseeruva
pShivara jaakvaartusega, kantakse tuludesse osutatud pdhivara allesjaénud keskmise eluea
jooksul;

« eelmisi Uletav osa kajastatakse omandamisel koheselt tuluna.

Finantskohustused

Kaik finantskohustused (vlad hankijatele, vbetud laenud, viitvdlad, véljastatud volakirjad ning muud
|thi- ja pikaajalised vélakohustused) vietakse algselt arvele nende soetusmaksumuses, mis sisaldab
ka kéiki soetamisega otseselt kaasnevaid kulutusi. Edasine kajastamine toimub korrigeeritud
soetusmaksumuse meetodil.

Luhiajaliste finantskohustuste korrigeeritud soetusmaksumus on dldjuhul vrdne nende
nominaalvaartusega, mistdttu luhiajalisi finantskohustusi kajastatakse bilansis maksmisele kuuluvas
summas. Pikaajaliste finantskohustuste korrigeeritud soetusmaksumuse arvestus toimub kasutades
sisemise intressimaara meetodit.

. Eltevdtte tufumaks

Vastavalt kehtivale seadusandlusele Eestis ettevotete kasumit ei maksustata, mistdttu ei eksisteeri ka
edasilikkunud tulumaksu néudeid ega kohustusi. Kasumi asemel maksustatakse Eestis jaotamata
kasumist valjamakstavaid dividende maksumaaraga 26/74 netodividendina valjamakstud summalt.
Dividendide valjamaksmisega kaasnevat ettevitte tulumaksu kajastatakse kasumiaruandes
tulumaksukuluna samal perioodil kui dividendid valja kuulutatakse, séltumata sellest, millise pericodi
eest need on vélja kuulutatud v&i millal need tegelikult valja makstakse.

Tehingud véfisvaluutas ning valisvaluutas fikseeritud finantsvarad ja -kohustused

Vilisvaluutas fikseeritud tehingute kajastamisel on aluseks vfetud tehingu toimumise paeval
ametlikult kehtinud Eesti Panga valuutakursid. Valisvaluutas fikseeritud monetaarsed finantsvarad ja
~kohustused ning mittemonetaarsed finantsvarad ja -kohustused, mida kajastatakse diglase vaartuse
meetodil, hinnatakse bilansipdeval imber Eesti kroonidesse ametlikult kehtivate Eesti Panga
vatuutakursside alusel. Valisvaluutatehingutest saadud kasumid ja kahjumid kajastatakse

kasumiaruandes perioodi tulu ja kuluna. - .
alikirjastatud ainult

identifitseerimiseks
vanawkitud audiitor Silvia Sirel
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00 Multilingua Keelekeskus 2007. a majandusaasta aruanne

I Tulude arvestus

Tulu kaupade mulgist kajastatakse siis, kui kdik olulised omandiga seotud riskid on lainud tle ostjale,
mitgitulu ja tehinguga seotud kulu on usaldusvaarselt maaratav ning tehingust saadava tasu
laekumine on t&enaoline. Tulu teenuse milgist kajastatakse teenuse osutamise jarel, vdi juhul kui
teenus osutatakse pikema ajaperioodi jooksul, siis [ahtudes valmidusastme meetodist.

Intressitulu ja dividenditulu kajastatakse siis, kui tulu laekumine on téen&oline ja tulu suurust on
vdimalik usaldusvaarselt hinnata. Intressitulu kajastatakse kasutades vara sisemisest intressimaara,
vilja arvatud juhtudel, kui intressi laekumine on ebakindel. Sellistel juhtudel arvestatakse intressitulu
kassapdhiselt. Dividenditulu kajastatakse siis, kui omanikul on tekkinud seaduslik digus nende
saamiseks.

J.  Kohustuslik reservkapital

Vastavalt ariseadustikule moodustatakse kohustuslik reservkapital. Reservkapital moodustatakse iga-
aastastest puhaskasumi eraidistest. Igal majandusaastal tuleb reservkapitali kanda vahemait 1/20
puhaskasumist, kuni reservkapitai moodustab 1/10 osakapitalist. Reservkapitali v6ib kasutada kahjumi
katmiseks, samuti osakapitali suurendamiseks. Reservkapitalist ei v6i teha valjamakseid
aktsionaridele/osanikele.

allkirjastatud ainult
fdenufitseerimiseks
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OU Multilingua Keelekeskus

2007. a majandusaasta aruanne

Lisa 1 Raha ja pangakontod
{kroonides)

Sularaha kassas

Pangakontod
Raha ja pangakontod kokku

Lisa 2 Nouded ostjate vastu
(kroonides)

Ostjatelt laekumata arved

Ebatdenaocliselt laekuvad arved
Nouded ostjate vastu kokku

Lisa 3 Muud liihiajalised néuded
(kroonides)

Muud lihiajalised nduded

Muud liihiajalised nouded

31.12.2007 31.12,2006
4666 92833
721708 428306
726374 521139
31.12.2007 31.12.2006
287151 710870

0 -67421

287151 643449
31.12.2007 31.12.2006
161628 27385
161628 27385

Muudes luhiajalistes nGuetes on kajastatud ajutine investeering titarettevittesse summas

134 202 krooni ja OU Multilingua Tdlkebiroole laekunud OU Multilingua Keelekeskuse

arved summas 27 426 krooni. Muid tehinguid seotud osapooletga aruandeaastal tehtud ei ole.

Lisa 4 Viitlaekumised ja ettemaksed

(kroonides)

Maksude ettemaksed ja tagasi-
nduded (lisa 5)

Viitlaekumised ja etternaksed
kokku

31.12.2007

52 897

52 897

31.12.2006

0

S LY

alikirjastatud ainult

identifitseerimiseks
vamutatid avdlivor Sitvia Siced

R TR )

14



OU Multilingua Keelekeskus

2007. a majandusaasta aruanne

Lisa 5 Maksud

Maksuliik 31.12.2007 31.12.2006
Ettemaks Maksuvolg Ettemaks Maksuvdlg

Ettevitte tulumaks 5 359 10 455
Kaibemaks 52 897 100 362
Uksikisiku tulumaks 99 132 86 204
Sotsiaalmaks 169 788 143 058
Kohustuslik 7319 6272
kogumispension
Tostuskindlustusmaks 4 554 38686
Maamaks
Kokku 52 897 286 152 350 307
Lisa 6 Materiaalne ja immateriaalne pdhivara

Immateriaalne Titarette- Muu Materiaalne

pdhivara viite pdhivara  pdhivara

osakud kokkL

Saldo seisuga 31.12.2006
Soetusmaksumus 177566 177566
Akumuieeritud kulum -76004 -76004
Jaakmaksumus 48619 101562 10156
2007 .a. toimunud muudatused
Pikaajaline
Finantsinvesteering 22271 22271
Ostud ja parendused 7 650 14 561 22211
Arvestatud kulum -14124 -37 388 -51512
Saldo seisuga 31.12.2007
Soetusmaksumus 22271 192127 214398
Akumuleeritud Kulum -113392 -113392
Jaadkmaksumus 42145 22271 78735 101006

allkirjastatud ainult
identifitseerimiseks

¢ vnwussud andidor Sitia Si_t!l .
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OU Multilingua Keelekeskus 2007. a majandusaasta aruanne

Lisa 7 Viitvolad ja ettemakstud tulevaste perioodide tulud

{(kroonides)

31.12.2007 31.12.2008
Vilad todvétjatele 144 097 122 405
Dividendivdlad 94 0
Viitvolad ja ettemakstud tulevaste
pericodide tulud kokku 144 191 122 405

Lisa8 Omakapital

31.12.2007 31.12.2006

Osakapital { kroonides) 40 000 40 000
Osade arv (tk) 2 2
Osade nimivaartus (kroonides) 20 000 20000

Ettevdtte vaba omakapital (arvestades seaduses ette nihtud kohustust kanda 1/20 aruandeaasta
puhaskasumist kohustuslikku reservkapitali) seisuga 3 1. detsember 2007 moodustas 885 793 krooni.
Bilansipdeva seisuga on omanikele dividendidena véimalik vilja maksta 150 000 krooni ja dividendide
viiljamaksmisega kaasneks dividendide tulumaks summas 43 421 krooni.

allkirjastatud ainul
“identifitscerimiseks
. sannusarnd audiirer Silvia Sivel.
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OU Multilingua Keelekeskus

2007, a majandusaasta aruanne

Lisa 9 Miiiigitulu
{kroonides)

OU Multilingua Keelekeskuse miligitulu jaguneb geograafifiste piirkondade I6ikes jargnevalt:

2007 2006
Eesti 4221026 4221026
Norra 66 900 66 900
Venemaa 5250 0
Soome 1387 5250
Kokku 4792 690 4293 176

OU Multtiliingua Keelekeskuse miiigitulu jaguneb tegevusalade 16ikes jargnevalt:

2007
Keelekollitus EMTAK 80422 4 792 690
Kokku 4792 690
Lisa 9 Muud aritulud
(kroonides)

2007
Muud aritulud 78 857
Muud éritukulud kokku 78 857
Lisa 10 Kaubad, toore, materjal ja teenused
(kroonides)

2007
Muud teenused 516 234
Kaubad, toore, materjal 516 234

ja teenused kokku

2006
4293179

4293179

2006

41 586

41 586

2008

271728

271728

Muude teenuste all on kajastatud FIE-dest dpetajatele arvete alusel tasutud summad.

A

allkirjastalud ainult
fdentifitseerimiseks
« annmaped gudiiver Sibvia Sirel |
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OU Multilingua Keelekeskus 2007. a majandusaasta aruanne

MAJANDUSAASTA KASUMI JAOTAMISE ETTEPANEK

OU Multitingua Keelekeskuse juhatus teeb osanike iildkoosolekule jitta 2007. aasta puhaskasum summas
277 169 krooni jactamata.

allkirjastatud ainult

“identifitscerimiseks
sannu@ind audiitor Sihia Sirel
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OU Multilingua Keelekeskus 2007. a majandusaasta aruanne

Juhatuse ja néukogu allkirjad 2007. a majandusaasta aruandele

OU Multilingua Keelekeskuse 2007. a majandusaasta aruande, mis on kinnitatud osanike
uldkoosoleku poolt 20.mai 2008 otsusega, allkirjastamine 20.mail 2008:

Olga Kolehmainen A 'Mf’ﬂm—ﬂ

Juhatuse liige

Jaen Lainevool
Juhatuse liige

alikirjastatud ainult
identifitseerimiseks
. ' vannutuud sudiijor Sitvia Siecl
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Ot Audiitorbiiroo Silvia Sirel

\f/

SOLTUMATU AUDIITORI JARELDUSOTSUS

QU Multilingua Keelekeskus osanikele

aamatupidamise aastaaruannet, mis
et, omakapitali muutuste aruannet

Olen auditeerinud OU  Multilingi

sisaldab bilanssi seisuga 31. detsen
ja rahavoogude aruannet eeltoodu ud majandusaasta kohta, aastaaruande

koostamisel kasutatud oluliste arvestuspohlmotete uvdtet ning muid selgitavaid lisasid.
Auditeeritud raamatupidamise aastaaruanne, mis on toodud lehekiilgedel 5 kuni 17, on
kaasatud minu poolt identifitseerituna kiiesolevale aruandele.

Juhatuse kohustused raamatupidamise aastaaruande osas

Juhatuse kohustuseks on raamatupidamise aastaaruande koostamine ning &ige ja Siglane
esitamine kooskdlas Eesti hea raamatupidamistava nduetega. Selle kohustuse hulka kuulub
asjakohase sisekontrollististeemi kujundamine ja tods hoidmine, mis tagab raamatupidamise
aastaaruande korrektse koostamise ja esitamise ilma pettustest vdi vigadest tulenevate
oluliste vifirkajastamisteta, asjakohaste arvestuspShimdtete valimine ja rakendamine ning
antud tingimustes pShjendatud raamatupidamishinnangute tegemme

Audiifori kohustused -

Minu kohustuseks on avaldada auditi p(”)hjal arvamust raamatupidamise aastaaruande kohta.
Viisin auditi 1dbi kooskélas Eesti auditeerimiseeskirjaga, mis nduab, et ma olen vastavuses
cetikanbuetega ning et ma planeerin ja viin auditi libi omandamaks pohjendatud
kindlustunnet, et raamatupidamise aastaarnanne ei sisalda olulisi vidrkajastamisi.

Audit hdlmab raamatupidamise aastaaruandes esitatud arvniitajate ja avalikustatud
informatsiooni kohta auditi tdendusmaterjali kogumiseks vajalike protseduuride libiviimist.
Nende protseduuride hulk ja sisu sdltuvad audiitori otsustustest, sealhulgas hinnangust
riskidele, et raamatupidamise aastaaruanne véib sisaldada pettustest voi vigadest tulenevaid
olulisi viidrkajastamisi. Asjakohaste auditi protseduuride kavandamiseks vtab audiitor nende
riskihinnangute tegemisel arvesse Sige ja diglase raamatupidamise aastaaruande koostamiseks
ja esitamiseks juurutatud sisekontroilisiisteemi, kuid mitte selleks, et avaldada arvamust
sisekontrolli tulemuslikkuse kohta. Audit holmab ka kasutatud arvestuspShimdtete
asjakohasuse, juhatuse poolt tehtud raamatupidamislike hinnangute pdhjendatuse ja
raamatupidamise aastaaruande iildise esituslaadi hindamist.

Usun, et minu kogutud auditi tdendusmaterjal on piisav ja aslakohane minu arvamuse
avaldamiseks.

Arvamus

Minu arvates kajastab kaasatud raamatupidamise aastaaruanne olulises osas digesti ja
diglaselt OU Multilingua Keelekeskus finantsseisundit selsuga 31. detsember 2007 ning
seliel kuupéeval 16ppenud majandusaasta finantstulemust ja rahavoogusid kooskdlas Eesti
‘hea raamatapidarmatavaga

‘.;eeleke_‘sk' '

Tallinhas, 20. mai 2008 .a.

Silvia Sirel
Yannutatud audiitor

Ariregistri kood 10430730
Kénnu 32-1, 11317 Tallinn
Faks: 6525805 Mobiil 50 55 426
E-mail: silvia@sirel.ce




